


MOCHI CHEESECAKE (1, 3, 6, 7)

Moshi de queso fresco, frambuesas y cremoso de galleta Lotus.

Fresh cheese moshi, raspberries and creamy Lotus cracker.

BERLINA al TURRÓN (1, 3, 5, 6, 7, 8, 12)

Berlina rellena de helado de turrón de Jijona y sirope de 
caramelo, todo ello pasado por la sandwichera, caliente por 
fuera y helado por dentro.

Berlina filled with nougat ice cream and caramel syrup, all passed through the sandwich 
maker, hot on the outside and frozen on the inside.

COOKIE LIVING (1, 3, 6, 7, 8)

Masa de cookie artesanal y Kinder horneada al momento en 
nuestras cocinas con helado de vainilla. ¡Para vivirla intensa-
mente!
Handmade cookie dough and Kinder baked on the spot in our kitchens with vanilla ice 
cream, to live it intensely!

LIVING CHEESECAKE (1, 3, 7)

Nuestra versión más top de la tarta de queso. Tienes que 
probarla ¡Irresistible!
Our top version of cheesecake. You have to try it, it's irresistible!

croissant LOTUS (1, 3, 5, 6, 7, 8, 10, 12)

Croissant tostado con base de crema Lotus, plátano asado y 
lacado en miel, acompañado de helado de caramelo salado. 
Toasted croissant with Lotus cream base, roasted banana and honey lacquered, 
accompanied by salted caramel ice cream. 

PANCAKES (1, 3, 5, 6, 7, 8)

Ideal para dos. Tortitas americanas con fresas y acompañadas 
con sirope de chocolate o nutella y palomitas. 

Ideal for two. American pancakes with strawberries and accompanied with chocolate 
syrup or Nutella and popcorn. 

MOMENTOS DULCES
SWEET MOMENTS

Alérgenos: 1. Gluten, 2. Crustáceos, 3. Huevo, 4. Pescado, 5. Cacahuetes, 6. Soja, 7. Lácteos, 8. Frutos 
Cáscara, 9. Apio, 10. Mostaza, 11. Granos sésamo, 12. Dióxido, azufre y sulfitos, 13. Altramuces, 14. Moluscos 

4,20€

4,50€

7,50€

8,20€

10,50€

8,90€



TIRAMISÚ (1, 3, 7,8)

Batido con mascarpone, licor de café, y bizcocho, acopañado 
de sirope de chocolate y cacao en polvo.

Milkshake with mascarpone, co�ee liqueur and sponge cake, topped with chocolate syrup 
and cocoa powder.

SNIKERS (1, 3, 5, 6, 7, 8)

Batido version chocolatina snikers con caramelo salado, 
cacahuetes y chocolate con leche.

Snikers chocolate version milkshake with salted caramel, peanuts and milk chocolate.

BATIDOS
MILKSHAKES

PARA LOS SALADOS
FOR “SALTY” PEOPLE

COrneto IBÉRICO (1, 3, 4, 5, 6, 8, 11, 12)

Cucurucho crujiente de secreto ibérico con salsa Pekín. Un 
auténtico pecado. 
Crispy cornet of Iberian "Secreto" (a pork cut) with Peking sauce. For sinners only.

TORRIJA NUTELLA (1, 3, 6, 7, 8)

Nuestra torrija Living con un baño de licor de avellanas, rellena 
de Nutella y helado de nata.

Our Living torrija with a hazelnut liqueur bath, filled with Nutella and cream ice cream.

NEULA MONSTER (1, 3, 6, 7, 8)

Galleta gigante de oblea red velvet rellena de Oreo y Kinder 
con mousse de nata, chocolate blanco y vainilla. La favorita del 
Monstruo de las Galletas.
Giant red velvet wafer cookie filled with Oreo and Kinder with cream mousse, white 
chocolate and vanilla. A favorite of the Cookie Monster.

Alérgenos: 1. Gluten, 2. Crustáceos, 3. Huevo, 4. Pescado, 5. Cacahuetes, 6. Soja, 7. Lácteos, 8. Frutos 
Cáscara, 9. Apio, 10. Mostaza, 11. Granos sésamo, 12. Dióxido, azufre y sulfitos, 13. Altramuces, 14. Moluscos 

10,50€

14,00€

8,50€

8,50€

BRASCADA by living (1, 3, 9, 10, 11, 12)

Bocatita con pan de cristal muy crujiente relleno de ternera, 
cebolla caramelizada y jamón de cebo. Todo ello coronado con 
una mostaza de hierbas que aporta un punto más fresco.

Small sandwich with very crunchy glass bread stu�ed with veal, caramelized onion and 
bait ham. All this topped with a herb mustard that adds a fresher touch.

FARTÓN IBÉRICO (1, 3, 4, 6, 7, 8, 11)

Farton hojaldrado tostado con tomate rallado, AOVE y láminas 
de jamon de cebo. Acompañado con crême fraîche.
Toasted flaky farton with grated tomato, EVOO and slices of bait ham. Served with 
crême fraîche.

BAGEL SALMÓN (1, 3, 4, 7, 8, 11, 13)

Bagel relleno de crema de queso, aguacate, salmón ahumado y 
eneldo fresco.

Bagel filled with cream cheese, avocado, smoked salmon and fresh dill.

SANDWICH PASTRAMI (1, 3, 4, 6, 7, 10, 11, 12)

Jugoso pastrami bañado en salsa casera de roast beef con pan 
multicereal. Por encima yema de huevo curada y todo ello 
acompañado de patatas fritas. 

Juicy pastrami bathed in homemade roast beef sauce with multigrain bread. Cured egg 
yolk on top and all accompanied by french fries. 

CROQUETA DE CECINA E IDIAZÁBAL (1, 3, 4, 6,  7, 11)

Recubiertas con una capa muy crujiente de panko. La combina-
ción de sabor es de otro planeta. 
Breaded with a very crunchy panko layer. This flavour combination is from another planet. 
Promise!

CROQUETA DE SUQUET DE GAMBAS (1, 2, 3, 4, 7, 8, 9, 11, 12)

La croqueta más mediterránea que probarás. Te avisamos que se 
deshace.
The most Mediterranean croquette you'll ever try. It melts in your mouth!.

4,90€



COrneto IBÉRICO (1, 3, 4, 5, 6, 8, 11, 12)

Cucurucho crujiente de secreto ibérico con salsa Pekín. Un 
auténtico pecado. 
Crispy cornet of Iberian "Secreto" (a pork cut) with Peking sauce. For sinners only.

Alérgenos: 1. Gluten, 2. Crustáceos, 3. Huevo, 4. Pescado, 5. Cacahuetes, 6. Soja, 7. Lácteos, 8. Frutos 
Cáscara, 9. Apio, 10. Mostaza, 11. Granos sésamo, 12. Dióxido, azufre y sulfitos, 13. Altramuces, 14. Moluscos 

8,50€

10,90€

11,50€

3,00€

BRASCADA by living (1, 3, 9, 10, 11, 12)

Bocatita con pan de cristal muy crujiente relleno de ternera, 
cebolla caramelizada y jamón de cebo. Todo ello coronado con 
una mostaza de hierbas que aporta un punto más fresco.

Small sandwich with very crunchy glass bread stu�ed with veal, caramelized onion and 
bait ham. All this topped with a herb mustard that adds a fresher touch.

FARTÓN IBÉRICO (1, 3, 4, 6, 7, 8, 11)

Farton hojaldrado tostado con tomate rallado, AOVE y láminas 
de jamon de cebo. Acompañado con crême fraîche.
Toasted flaky farton with grated tomato, EVOO and slices of bait ham. Served with 
crême fraîche.

BAGEL SALMÓN (1, 3, 4, 7, 8, 11, 13)

Bagel relleno de crema de queso, aguacate, salmón ahumado y 
eneldo fresco.

Bagel filled with cream cheese, avocado, smoked salmon and fresh dill.

SANDWICH PASTRAMI (1, 3, 4, 6, 7, 10, 11, 12)

Jugoso pastrami bañado en salsa casera de roast beef con pan 
multicereal. Por encima yema de huevo curada y todo ello 
acompañado de patatas fritas. 

Juicy pastrami bathed in homemade roast beef sauce with multigrain bread. Cured egg 
yolk on top and all accompanied by french fries. 

CROQUETA DE CECINA E IDIAZÁBAL (1, 3, 4, 6,  7, 11)

Recubiertas con una capa muy crujiente de panko. La combina-
ción de sabor es de otro planeta. 
Breaded with a very crunchy panko layer. This flavour combination is from another planet. 
Promise!

CROQUETA DE SUQUET DE GAMBAS (1, 2, 3, 4, 7, 8, 9, 11, 12)

La croqueta más mediterránea que probarás. Te avisamos que se 
deshace.
The most Mediterranean croquette you'll ever try. It melts in your mouth!.

3,00€

8,90€



Únete a la revolución de nuestras meriendas. 
Con productos frescos, de proximidad y 

elaborados de forma totalmente artesanal 
por nosotros mismos.

Join the revolution of our snacks. With fresh, local products 
and completely handmade by ourselves.

Menciónanos en tus redes sociales
con el hashtag #MERIENDASLIVING

Tag us on your social networks
with the hashtag #MERIENDASLIVING


